VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

BATHROOM HARDWARE SETS

MODEL: 822148




VEVOR BATHROOM HARDWARE
SETS

Affordable. Reliable. Home Improvement.

I M

= EDEE
F ee

Note: The product picture is for reference,
the actual details shall prevail
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This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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IMPORTANT SAFEGUARD

Thank you for using this product. In order to make sure that you can operate the
machine correctly, read this instruction carefully before operation and keep it
properly for future reference. Please be sure to read the precautions and safety
rules in this page to ensure your safe use. This manual will outline safety warnings
and precautions, operating, maintenance and cleaning. The warnings and
instructions reviewed in this manual cannot cover all possible conditions and
situations that may occur. Caution and common sense are not built into this
product, since we believe that the uses will comply with these codes.

Please read ALL the instructions before using your machine.

1. Assemble needs to follow these instructions. Incorrect assembly can be a
hazard. Wear heavy-duty work gloves during assembily.

2. Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol, drugs or
medication.

3. Weight, elastic, and other product properties only apply to correctly and
wholly assembled products.

4. Keep the assembly area clean and well-lit.

5. Keep bystanders out of the area during assembly.

6. Inspect before every use. Do not use it if parts are loose or damaged.

7. Do not apply this unit to any other purposes than the indicated usage.

8. DO NOT CLEAN IT WITH ANY ABRASIVE MATERIAL.

9.Before using the appliance for the first time, peel off any promotional materials
and packaging materials. Please dispose of all plastic bags carefully and keep
them away from children and pet.

10.The tools you need to prepare (Note: tools need to be purchased by yourself.



ASSEMBLE

1. Choose the installation position, use pencil to draw the position of
the screw hole in the gasket.

O

2. Measure the center distance of the hole on the wall first, then drill
the hole.Please pay special attention that the hole should not be
too large (the size of the plastic expansion sleeve is ®6mm),

otherwise it will not be tight and easy to fall off.
(Note: tools need to be purchased by yourself)
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3. Hammer the anchor into the wall.
(Note: tools need to be purchased by yourself)

3

4. Place the gasket on the wall hole and insert the screw into
the hole, then fasten with the phillips screwdriver.
(Note: tools need to be purchased by yourself)
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5. Put the hardware body onto the base gasket.

®
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6. Fasten the hex screw with the hex wrench.
0

Note:The installation steps for other accessories are the same




The towel bar is equipped with a 1:1 size auxiliary installation
paper card, which can be used to draw points quickly. Be

careful to place it horizontally

Towel Bar --—-Center to Center

v

¢ | Dirill here .
Center Line
Drill here
H;
|

Note:The long towel bar is mounted with a tightening screw.




Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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ENSEMBLES DE QUINCAILLERIE DE SALLE DE BAIN
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V E VO R QUINCAILLERIE DE SALLE DE BAIN

ENSEMBLES
Affordable. Reliable. Home Improvement.
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Remarque : I'image du produit est a titre de référence,
les détails réels prévalent

A

A

Ceci est le mode d'emploi d'origine. Veuillez lire attentivement I'intégralité du

manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement ce manuel
d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit que vous avez regu.

Veuillez nous excuser pour les éventuelles mises a jour technologiques ou logicielles.
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MESURES DE SECURITE IMPORTANTES

Merci d'utiliser ce produit. Afin de garantir son bon fonctionnement,

machine correctement, lisez attentivement ces instructions avant I'utilisation et conservez-les

pour référence ultérieure. Veuillez lire attentivement les précautions et consignes de sécurité.

Les régles de cette page garantissent une utilisation en toute sécurité. Ce manuel présente les avertissements de sécurité.
et les précautions d'emploi, d'entretien et de nettoyage. Les avertissements et

Les instructions examinées dans ce manuel ne peuvent pas couvrir toutes les conditions et

situations qui peuvent survenir. La prudence et le bon sens ne sont pas de mise.

produit, car nous pensons que les utilisations seront conformes a ces codes.

Veuillez lire TOUTES les instructions avant d'utiliser votre machine.
1. L'assemblage doit suivre ces instructions. Un assemblage incorrect peut entrainer
danger. Portez des gants de travail résistants pendant 'assemblage.

2. Ne vous réunissez pas lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de I'alcool, de drogues ou

médicament.

3. Le poids, I'¢élasticité et les autres propriétés du produit ne s'appliquent qu'aux produits correctement et

produits entierement assemblés.

4. Gardez la zone de montage propre et bien éclairée.

5. Gardez les spectateurs hors de la zone pendant le montage.

6. Inspectez I'appareil avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas si des piéces sont desserrées ou endommageées.
7. N'utilisez pas cet appareil a d'autres fins que celles indiquées.

8. NE LE NETTOYEZ PAS AVEC UN MATERIAU ABRASIF.

9. Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, retirez tout matériel promotionnel

et les matériaux d'emballage. Veuillez jeter tous les sacs en plastique avec précaution et conserver
les garder hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

10. Les outils dont vous avez besoin pour préparer (Remarque : les outils doivent étre achetés par vous-méme.



ASSEMBLER

1Choisissez la position d'installation, utilisez un crayon pour dessiner la position de

le trou de vis dans le joint.

L

2Mesurez d'abord la distance centrale du trou sur le mur, puis percez

le trou.Veuillez faire particulierement attention a ce que le trou ne soit pas

trop grand (la taille du manchon d'expansion en plastique est de ®6 mm), sinon il
ne sera pas serré et tombera facilement.

(Remarque : les outils doivent étre achetés par vous-méme)




3Enfoncez 'ancrage dans le mur.

(Remarque : les outils doivent étre achetés par vous-méme)

3

4Placez le joint sur le trou du mur et insérez la vis dans
le trou, puis fixez avec le tournevis cruciforme.

(Remarque : les outils doivent étre achetés par vous-méme)
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5. Placez le corps du matériel sur le joint de base.

®

ALLRARRAN ' .
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6. Fixez la vis hexagonale avec la clé hexagonale.

® §
|

Remarque : les étapes d’installation pour les autres accessoires sont les mémes




Le porte-serviettes est équipé d'une carte papier d'installation auxiliaire au format 1:1,

permettant de tracer rapidement des points. Veillez a la placer horizontalement.

Towel Bar ----Center to Center

e P —
| Drillhere ""EGS . G)
Center Line
Drill here
‘—_

Remarque : la longue barre porte-serviettes est montée avec une vis de serrage.

/




Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse :

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, ASTWOOD NSW 2122,
Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. A/S YH Consulting Limited,
bureau 147, Centurion House, London Road, Staines-

Représentantdu Royaume-Uni

upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

REPRESENTRNT DE LA CE Mainzer Landstrﬁg,
60329 Francfort-sur-le-Main.
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VEVOR BADEZIMMER-HARDWARE
SATZE

Affordable. Reliable. Home Improvement.
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Hinweis: Das Produktbild dient als Referenz, die
tatsachlichen Details sind maRgebend
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig

durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behalt sich das Recht vor,
die Bedienungsanleitung klar und deutlich zu interpretieren. Das Aussehen

des Produkts hangt vom gelieferten Produkt ab. Bitte haben Sie Verstandnis daftir,
dass wir Sie nicht erneut Uber Technologie- oder Software-Updates informieren.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Vielen Dank fiir den Einsatz dieses Produkts. Um sicherzustellen, dass Sie das

Maschine richtig, lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise und Hinweise sorgfaltig durch.

Regeln auf dieser Seite, um lhre sichere Verwendung zu gewahrleisten. Dieses Handbuch enthalt Sicherheitswarnungen
und Vorsichtsmanahmen, Bedienung, Wartung und Reinigung. Die Warnungen und

Die in diesem Handbuch beschriebenen Anweisungen kénnen nicht alle méglichen Bedingungen abdecken und
Situationen, die auftreten kdnnen. Vorsicht und gesunder Menschenverstand sind nicht in diesem

Produkt, da wir davon ausgehen, dass die Verwendung diesen Vorschriften entspricht.

Bitte lesen Sie ALLE Anweisungen, bevor Sie lhre Maschine verwenden.

1. Die Montage muss diesen Anweisungen folgen. Falsche Montage kann ein

Gefahr. Tragen Sie wahrend der Montage strapazierfahige Arbeitshandschuhe.

2. Montieren Sie nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder
Medikamente.

3. Gewicht, Elastizitat und andere Produkteigenschaften gelten nur fur richtig und
komplett montierte Produkte.

4. Halten Sie den Versammlungsbereich sauber und gut beleuchtet.

5. Halten Sie wahrend der Montage unbeteiligte Personen vom Bereich fern.

6. Vor jedem Gebrauch tberprifen. Nicht verwenden, wenn Teile lose oder beschéadigt sind.

7. Verwenden Sie dieses Gerat nicht fiir andere Zwecke als die angegebene Verwendung.

8. REINIGEN SIE ES NICHT MIT SCHLEIFENDEN MATERIALIEN.

9. Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, ziehen Sie alle Werbematerialien ab

und Verpackungsmaterialien. Bitte entsorgen Sie alle Plastiktiiten sorgféltig und bewahren Sie sie auf
Halten Sie sie von Kindern und Haustieren fern.

10. Die Werkzeuge, die Sie vorbereiten missen (Hinweis: Werkzeuge mussen Sie selbst kaufen.



MONTIEREN

1. Wahlen Sie die Installationsposition, verwenden Sie Bleistift, um die Position von zu zeichnen

das Schraubenloch in der Dichtung.

L

°

2. Messen Sie zuerst den Achsabstand des Lochs an der Wand und bohren Sie dann
Achten Sie besonders darauf, dass das Loch nicht

zu grof (die GroRRe der Kunststoff-Spreizhtlse betragt y6 mm), sonst sitzt

sie nicht fest und fallt leicht ab.

(Hinweis: Werkzeuge missen selbst gekauft werden)




3. Schlagen Sie den Dibel mit einem Hammer in die Wand.

(Hinweis: Werkzeuge missen selbst gekauft werden)

4. Legen Sie die Dichtung auf das Loch in der Wand und stecken Sie die Schraube hinein
das Loch und befestigen Sie es dann mit dem Kreuzschlitzschraubendreher.

(Hinweis: Werkzeuge missen selbst gekauft werden)
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5. Setzen Sie den Hardwarekorper auf die Basisdichtung.

®

®
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6. Ziehen Sie die Sechskantschraube mit dem Inbusschlissel fest.

® E
|

Hinweis: Die Installationsschritte fiir anderes Zubehor sind die gleichen




Der Handtuchhalter ist mit einer zusatzlichen Papierkarte im Format 1:1
ausgestattet, mit der sich Punkte schnell zeichnen lassen. Achten Sie
darauf, ihn horizontal zu platzieren.

Towel Bar ----Center to Center

¢ | Drill here .
Center Line
Drill here
‘—_

Hinweis: Die lange Handtuchstange wird mit einer Spannschraube montiert.

/




Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse:

Shuangchenglu 803nongl11haol1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai 200000 CN.
Importiert nach AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting Limited,

Britischie Republit  Biiro 147, Centurion House, London Road, Staines-upon-

Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

EG-Verfreter Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR ferramenta per il bagno
SET

Affordable. Reliable. Home Improvement.
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Nota: I'immagine del prodotto & solo di
riferimento, i dettagli effettivi prevarranno

A

()

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima di utilizzare il prodotto. VEVOR si riserva la piena
interpretazione del manuale utente. L'aspetto del prodotto dipendera dal
prodotto ricevuto. Vi preghiamo di non informarvi ulteriormente in caso di
aggiornamenti tecnologici o software relativi al nostro prodotto.
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IMPORTANTE PROTEZIONE

Grazie per aver utilizzato questo prodotto. Per assicurarti di poter utilizzare il

macchina correttamente, leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso e conservarle

correttamente per riferimento futuro. Assicurarsi di leggere le precauzioni e le norme di sicurezza

Regole in questa pagina per garantire un utilizzo sicuro. Questo manuale descrivera le avvertenze di sicurezza.
e precauzioni, funzionamento, manutenzione e pulizia. Le avvertenze e

le istruzioni riportate in questo manuale non possono coprire tutte le possibili condizioni e

situazioni che possono verificarsi. La cautela e il buon senso non sono integrati in questo

prodotto, poiché riteniamo che gli utilizzi saranno conformi a tali codici.

Si prega di leggere TUTTE le istruzioni prima di utilizzare la macchina.

1. Per il montaggio & necessario seguire queste istruzioni. Un montaggio non corretto puo essere un
pericolo. Indossare guanti da lavoro resistenti durante il montaggio.

2. Non riunirsi quando si e stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o

farmaco.

3. Peso, elasticita e altre proprieta del prodotto si applicano solo a prodotti correttamente e

prodotti completamente assemblati.

4. Mantenere l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.

5. Tenere gli astanti fuori dall'area durante I'assemblea.

6. Ispezionare prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se alcune parti sono allentate o danneggiate.
7. Non utilizzare I'unita per scopi diversi da quelli indicati.

8. NON PULIRLO CON MATERIALE ABRASIVO.

9. Prima di utilizzare |'apparecchio per la prima volta, staccare eventuali materiali promozionali
e materiali di imballaggio. Si prega di smaltire con cura tutti i sacchetti di plastica e di conservarli
tenerli lontani dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

10. Gli strumenti necessari per la preparazione (Nota: gli strumenti devono essere acquistati personalmente.



ASSEMBLARE

1yScegliere la posizione di installazione, utilizzare una matita per disegnare la posizione di

il foro della vite nella guarnizione.

L

2. Misurare prima la distanza centrale del foro sul muro, quindi forare

il foro. Prestare particolare attenzione affinché il foro non sia

troppo grande (la dimensione del manicotto di espansione in plastica € yémm),
altrimenti non sara stretto e cadra facilmente.

(Nota: gli strumenti devono essere acquistati autonomamente)




3yConficcare I'ancoraggio nel muro.

(Nota: gli strumenti devono essere acquistati autonomamente)

3

4. Posizionare la guarnizione sul foro del muro e inserire la vite
il foro, quindi fissare con il cacciavite a croce.

(Nota: gli strumenti devono essere acquistati autonomamente)
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5. Posizionare il corpo dell'hardware sulla guarnizione di base.

®

.
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6. Fissare la vite esagonale con la chiave esagonale.

®

=

Nota: i passaggi di installazione per gli altri accessori sono gli stessi




Il portasciugamani é dotato di una scheda di installazione ausiliaria in
formato 1:1, che puo essere utilizzata per disegnare rapidamente i
punti. Fare attenzione a posizionarla orizzontalmente.

Towel Bar ----Center to Center

¢ | Drill here .
Center Line

Drill here

‘—_

Nota: il portasciugamani lungo € montato con una vite di serraggio.

/




Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Indirizzo:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting Limited
RAPPRESENTANE DEL REGNO UNITO Ufficio 147, Centurion House, London Road, Staines-

upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

Rappresentaifte della CE Mainzer Landstl’69,

60329 Francoforte sul Meno.
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JUEGOS DE HERRAMIENTAS PARA BANO
MODELO: 822149




V E VO R FERRETERIA PARA BANO
CONJUNTOS

Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODELO: 822149
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Nota: La imagen del producto es de referencia,
prevaleceran los detalles reales.

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las
instrucciones del manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el derecho de
interpretar su manual de usuario. La apariencia del producto dependera

del producto que haya recibido. Le rogamos que no le informemos si hay
actualizaciones tecnoldgicas o de software en nuestro producto.

-



IMPORTANTE SALVAGUARDIA

Gracias por usar este producto. Para garantizar que pueda operarlo

maquina correctamente, lea atentamente estas instrucciones antes de utilizarla y consérvelas

correctamente para futuras consultas. Asegurese de leer las precauciones y las instrucciones de seguridad.

En esta pagina encontrara las reglas para garantizar un uso seguro. Este manual describe las advertencias de seguridad.
y precauciones, funcionamiento, mantenimiento y limpieza. Las advertencias y

Las instrucciones revisadas en este manual no pueden cubrir todas las condiciones posibles y

Situaciones que pueden ocurrir. La precaucion y el sentido comun no estan incluidos en este

producto, ya que creemos que los usos cumpliran con estos cédigos.

Lea TODAS las instrucciones antes de utilizar su maquina.

1. Para el montaje, siga estas instrucciones. Un montaje incorrecto puede ser un problema.
Peligro. Use guantes de trabajo resistentes durante el montaje.

2. No se monte cuando esté cansado o bajo la influencia del alcohol, drogas o

medicamento.

3. El peso, la elasticidad y otras propiedades del producto solo se aplican a productos fabricados correctamente y

productos totalmente ensamblados.

4. Mantenga el area de montaje limpia y bien iluminada.

5. Mantenga a los transeuntes fuera del area durante el montaje.

6. Inspeccione el producto antes de cada uso. No lo utilice si las piezas estan sueltas o dafiadas.
7. No utilice esta unidad para ningun otro propésito que no sea el uso indicado.

8. NO LO LIMPIE CON NINGUN MATERIAL ABRASIVO.

9. Antes de utilizar el aparato por primera vez, retire cualquier material promocional.

y materiales de embalaje. Deseche todas las bolsas de plastico con cuidado y manténgalas
Manténgalos fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

10. Las herramientas que necesitas preparar (Nota: las herramientas deben ser compradas por ti mismo.



ARMAR

1Elija la posicion de instalacion, use un lapiz para dibujar la posicion de

el orificio del tornillo en la junta.

L

2Primero mida la distancia central del orificio en la pared y luego taladre.

el agujero. Preste especial atencién a que el agujero no quede

demasiado grande (el tamafio del manguito de expansion de plastico es ®6 mm), de lo
contrario no quedara ajustado y se caera facilmente.

(Nota: las herramientas deben ser compradas por usted mismo




3Martille el anclaje en la pared.

(Nota: las herramientas deben ser compradas por usted mismo

3

4Coloque la junta en el orificio de la pared e inserte el tornillo.
el agujero y luego fijelo con el destornillador Phillips.

(Nota: las herramientas deben ser compradas por usted mismo
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5Coloque el cuerpo del hardware sobre la junta de la base.

®
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6Apriete el tornillo hexagonal con la llave hexagonal.

®

=

Nota: Los pasos de instalacion para otros accesorios son los mismos.




El toallero incluye una tarjeta de papel auxiliar de instalacion de tamano
1:1, que permite dibujar puntos rapidamente. Asegurese de
colocarla horizontalmente.

Towel Bar ----Center to Center

¢ | Drill here .
Center Line

Drill here

‘—_

Nota: La barra de toalla larga se monta con un tornillo de apriete.

/




Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Direccion:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, EASTWOOD, NSW 2122,
Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITADA. A/C YH Consulting Limited
REPRESENTANTE DEL REINO UNIDO Oficina 147, Centurion House, London Road, Staines-

upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

Representantp de la CE Mainzer Landstr.69,
60329 Francfort del Meno.
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Affordable. Reliable. Home Improvement.
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Uwaga: Zdjecie produktu ma charakter poglgdowy,
decydujace znaczenie majg rzeczywiste szczegoty.

ZESTAWY

A

()

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie

sie z trescig instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do jednoznacznej interpretacji
niniejszej instrukgcji obstugi. Wyglad produktu zalezy od stanu, w jakim go otrzymali
Panstwo. Prosimy o wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie informowac o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.

—_



WAZNE ZABEZPIECZENIE

Dziekujemy za korzystanie z tego produktu. Aby mie¢ pewnos¢, ze mozesz go obstugiwac,

przed rozpoczeciem uzytkowania maszyny nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac jg
prawidtowo do wykorzystania w przysztosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z informacjami dotyczacymi Srodkéw ostroznosci i bezpieczenstwa.
Zasady na tej stronie zapewniaja bezpieczne uzytkowanie. Niniejsza instrukcja zawiera ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa.
i Srodki ostroznosci, obstuga, konserwacja i czyszczenie. Ostrzezenia i

instrukcje zawarte w niniejszym podreczniku nie mogg obejmowac wszystkich mozliwych warunkéw i

sytuacje, ktére moga wystapic¢. Ostroznos¢ i zdrowy rozsadek nie sg w tym przypadku wpisane.

produktu, poniewaz uwazamy, ze jego zastosowanie bedzie zgodne z tymi przepisami.

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy przeczyta¢ WSZYSTKIE instrukcje.

1. Montaz nalezy wykona¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng
zagrozenie. Podczas montazu nalezy nosi¢ solidne rekawice robocze.

2. Nie nalezy gromadzi¢ sie w stanie zmeczenia lub pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub

lek.

3. Waga, elastycznos¢ i inne wtasciwosci produktu majg zastosowanie wytgcznie w przypadku prawidtowego i
produkty catkowicie zmontowane.

4. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i dobrym os$wietleniu.

5. Podczas montazu nie dopusc, aby osoby postronne znajdowaly sie w poblizu miejsca montazu.

6. Przed kazdym uzyciem sprawdz urzadzenie. Nie uzywaj go, jesli czesci sg luzne lub uszkodzone.

7. Nie nalezy uzywac tego urzgdzenia do innych celéw niz wskazane.

8. NIE CZYSC ZADNYMI MATERIALAMI SCIERNYML

9. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy zdja¢ wszelkie materiaty promocyjne

i materiaty opakowaniowe. Prosimy o ostrozng utylizacje wszystkich plastikowych toreb i zachowanie ich
Trzymaj je z dala od dzieci i zwierzat domowych.

10. Narzedzia potrzebne do przygotowania (Uwaga: narzedzia nalezy zakupi¢ we wlasnym zakresie.



GROMADZIC SIE

1. Wybierz miejsce instalacji, uzyj otéwka, aby narysowac jego potozenie

otwor na srube w uszczelce.

L

°

2. Najpierw zmierz odlegto$¢ miedzy sSrodkami otwordéw na Scianie, a nastepnie wywier¢ otwor.
otwor . Prosze zwrdci¢ szczeg6lng uwage, aby otwor nie byt

zbyt duzy (rozmiar plastikowej tulei rozporowej wynosi ®6mm), w
przeciwnym razie nie bedzie szczelny i tatwo spadnie.

(Uwaga: narzedzia nalezy zakupi¢ samemu)




3. Whij kotwe w Sciane.

(Uwaga: narzedzia nalezy zakupi¢ samemu)

3

4. Umies¢ uszczelke w otworze w $cianie i wiéz w nig Srube.
otwdr, a nastepnie przykre¢ go srubokretem krzyzakowym.

(Uwaga: narzedzia nalezy zakupi¢ samemu)
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5. Zatdz korpus sprzetu na uszczelke podstawy.

®
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6. Dokrec Srube szeSciokatng za pomocg klucza imbusowego.

®

=

Uwaga: kroki instalacji innych akcesoriow sg takie same




Wieszak na reczniki jest wyposazony w pomocniczy papier montazowy w formacie
1:1, ktéry umozliwia szybkie rysowanie punktéw. Nalezy pamieta¢ o

umieszczeniu go poziomo.

Towel Bar ----Center to Center

¢ | Drill here .
Center Line
Drill here
‘—_

Uwaga: Dtugi dragzek na reczniki montuje sie za pomocg $ruby napinajacej.

/
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

BADKAMERHARDWARESETS

MODEL: 822148




VEVOR  oooveree
SETJES

Affordable. Reliable. Home Improvement.

h@@
& eB

Let op: De productfoto is ter referentie, de
werkelijke details zijn bepalend

A

()

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies zorgvuldig door voordat u

het product gebruikt. VEVOR behoudt zich het recht voor om de gebruiksaanwijzing
duidelijk te interpreteren. Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het

product dat u hebt ontvangen. Neemt u het ons niet kwalijk dat we u niet meer op de
hoogte stellen van eventuele technologische of software-updates voor ons product.

[E



BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGEL

Bedankt voor het gebruik van dit product. Om ervoor te zorgen dat u het product kunt bedienen,

machine correct gebruikt, lees deze instructie aandachtig door voordat u de machine bedient en bewaar deze

Voor toekomstig gebruik. Lees de voorzorgsmaatregelen en veiligheidsmaatregelen aandachtig door.

De regels op deze pagina zorgen ervoor dat u het product veilig kunt gebruiken. Deze handleiding beschrijft de veiligheidswaarschuwingen.
en voorzorgsmaatregelen, bediening, onderhoud en reiniging. De waarschuwingen en

De instructies die in deze handleiding worden besproken, kunnen niet alle mogelijke omstandigheden dekken en
situaties die zich kunnen voordoen. Voorzichtigheid en gezond verstand zijn hierbij niet ingebouwd.

product, omdat wij ervan overtuigd zijn dat de toepassingen aan deze codes zullen voldoen.

Lees ALLE instructies voordat u uw apparaat gebruikt.

1. Volg deze instructies voor de montage. Onjuiste montage kan een risico zijn.
Gevaar. Draag stevige werkhandschoenen tijdens de montage.

2. Niet monteren als u moe bent of onder invioed van alcohol, drugs of

medicatie.

3. Gewicht, elasticiteit en andere producteigenschappen zijn alleen van toepassing op correct en

volledig geassembleerde producten.

4. Zorg ervoor dat de verzamelplaats schoon en goed verlicht is.

5. Houd omstanders uit de buurt tijdens de montage.

6. Controleer het voor elk gebruik. Gebruik het niet als onderdelen loszitten of beschadigd zijn.
7. Gebruik dit apparaat niet voor andere doeleinden dan waarvoor het is aangegeven.

8. MAAK HET NIET REINIGEN MET SCHURENDE MATERIALEN.

9. Verwijder véor het eerste gebruik van het apparaat alle promotiematerialen

en verpakkingsmaterialen. Gooi alle plastic zakken zorgvuldig weg en bewaar ze

Buiten het bereik van kinderen en huisdieren houden.

10.Welke gereedschappen u nodig hebt voor de voorbereiding (Let op: het gereedschap moet u zelf aanschaffen.)



MONTEREN

1. Kies de installatiepositie, gebruik een potlood om de positie van de
het schroefgat in de pakking.

L

2. Meet eerst de hartafstand van het gat in de muur en boor vervolgens
het gat. Let er vooral op dat het gat niet te dicht is

te groot (de maat van de kunststof expansiehuls is yémm), anders
Zit deze niet goed vast en kan deze er gemakkelijk afvallen.

(Let op: gereedschap dient u zelf aan te schaffen)

€




3. Sla het anker in de muur.

(Let op: gereedschap dient u zelf aan te schaffen)

3

4. Plaats de pakking op het gat in de muur en steek de schroef erin.
het gat en zet het vast met de kruiskopschroevendraaier.

(Let op: gereedschap dient u zelf aan te schaffen)

@ N
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5. Plaats de hardwarebehuizing op de basispakking.

®

/U

6. Draai de inbusschroef vast met de inbussleutel.

® T §

Let op: de installatiestappen voor andere accessoires zijn hetzelfde




De handdoekhouder is voorzien van een hulpkaart met een 1:1-formaat,
waarmee u snel punten kunt trekken. Zorg ervoor dat u de houder
horizontaal plaatst.

Towel Bar ----Center to Center

f— P —
¢ | Drill here
; § Center Line @
Drill here
‘—_

Let op: De lange handdoekstang wordt met een spanschroef gemonteerd.

/
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

BADRUMSMOBLER
MODELL: 822148




UPPSATTNINGAR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

h@@
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Obs: Produktbilden ar endast for referens, de
faktiska detaljerna ska galla.

A

()

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen las alla instruktioner noggrant

innan du anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av var
anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den

produkt du mottagit. Vi ber om ursékt for att vi inte kommer att informera dig
igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var produkt.

[E



VIKTIG SAKERHETSATGARD

Tack for att du anvander den hér produkten. For att sékerstélla att du kan anvanda den
maskinen korrekt, I&s denna instruktion noggrant fére anvandning och spara den

korrekt for framtida referens. Var noga med att lasa forsiktighetsétgarderna och sékerhetsanvisningarna
regler pa den har sidan for att garantera din sakra anvandning. Den har manualen innehaller sékerhetsvarningar
och forsiktighetsatgarder, drift, underhall och rengéring. Varningarna och

instruktionerna som granskas i den har manualen kan inte tacka alla mojliga tillstand och
situationer som kan uppsta. Forsiktighet och sunt férnuft &r inte inbyggt i detta

produkten, eftersom vi tror att anvandningen kommer att folja dessa koder.

Las ALLA instruktioner innan du anvéander din maskin.

1. Monteringen maste folja dessa instruktioner. Felaktig montering kan vara en
fara. Anvand kraftiga arbetshandskar under monteringen.

2. Montera inte nar du &r trétt eller paverkad av alkohol, droger eller

medicin.

3. Vikt, elasticitet och andra produktegenskaper galler endast for korrekt och
helt monterade produkter.

4., Hall samlingsomradet rent och val upplyst.

5. Hall &skadare borta frdn omradet under monteringen.

6. Kontrollera fore varje anvandning. Anvand inte om delar ar I6sa eller skadade.
7. Anvand inte denna enhet for ndgot annat &ndamal an det angivna.

8. RENGOR DEN INTE MED NAGOT SLIPANDE MATERIAL.

9. Innan du anvander apparaten for férsta gangen, dra bort allt reklammaterial.
och forpackningsmaterial. Kassera alla plastpasar noggrant och férvara dem
dem borta fr&n barn och husdjur.

10. Verktygen du behover for att forbereda (Obs: verktyg maste kopas sjalv.



MONTERA

1. Valj installationsposition och rita upp positionen med en penna.
skruvhalet i packningen.

L

2. Mat forst halets centrumavstand pa vaggen och borra sedan
halet . Var sarskilt uppméarksam pa att halet inte ska vara

for stor (storleken pa plastexpansionshylsan ar y6 mm), annars
kommer den inte att sitta tatt och latt att falla av.

(Obs: verktyg maste kopas sjalv)

€




3. Sl& in ankaret i vaggen.

(Obs: verktyg maste kopas sjalv)

3

4. Placera packningen pa vagghalet och for in skruven i

halet och fast sedan med stjarnskruvmejseln.

(Obs: verktyg maste kopas sjalv)
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5. Placera hardvaruhuset pa baspackningen.

®

g
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ALLRARRAN ' .

6. Dra at sexkantsskruven med insexnyckeln.

®

1

=

Obs: Installationsstegen for andra tillbeh6r & desamma




Handduksstangen ar utrustad med ett extra installationspapperskort i
storlek 1:1, som kan anvandas for att snabbt rita punkter. Var noga
med att placera den horisontellt.

Towel Bar ----Center to Center

¢ | Drill here .
Center Line

Drill here
‘—_

Obs: Den l&nga handduksstangen ar monterad med en atdragningsskruv.

/
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